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Couverture

Duripanel, le panneau de parti-
cules liées au ciment

Duripanel se compose en volume d’envi-
ron 65 % de particules de bois et d’en-
viron 35 % de liants minéraux, principa-
lement de ciment. Tout comme ceux liés a
la résine synthétique, ce panneau peut
&tre cloué, percé, vissé et fraisé. Duripanel
peut &étre recouvert de carreaux de céra-
mique, plaqué, enduit, giclé au pistolet,
peint ou tapissé.

Ce sont toutefois cing qualités importan-
tes qui conférent & ce produit sa position
particuli¢re dans toute la gamme offerte
sur le marché :

Comportement au feu

Sur la base des résultats de recherche et de
contrdle du Laboratoire fédéral d’essai
des matériaux et Institut de recherches
(LFEM), le panneau Duripanel a été
classé par I’Association des établissements
cantonaux d’assurances contre I’incendie
dans la meilledre catégorie (V1q) des é1¢-
ments résistant au feu.

Comportement aux intempéries

Sur le plan du panneau, Duripanel se
comporte comme un panneau de parti-
cules habituel ; I'important reste cepen-
dant le faible gonflement en épaisseur qui
ne dépasse pas 2 % apres 200 jours sous
I'eau. Cette valeur expérimentale signifie
que Duripanel, méme non protégé et sans
imprégnation supplémentaire ou traite-
ment des chants, ne présente pratiquement
aucun gonflement en épaisseur.

Stabilité au gel

De nombreuses recherches et épreuves
concernant la stabilité au gel, 150 cycles
gel/dégel (—20°C/+20°C) ont démontré
I'absence totale de modifications visibles
dans le matériau.

Résistance aux cryptogames et aux
termites

La résistance du panneau Duripanel aux
cryptogames, a la putréfaction ainsi
qu'aux termites a été attestée ; pour le
dernier cas, lors d’applications dans des
pays tropicaux.

Résistance aux chocs et a la flexion

Le panneau Duripanel trouve son do-
maine d’application 13 ol d’autres maté-
riaux de bois ne peuvent résister aux
influences de ’eau et des intempéries et 1a
ou les autorités compétentes prescrivent
I'emploi de matériaux incombustibles et
résistant a I'incendie.

Duripanel est un matériau moderne dont
la mise en ceuvre peut se faire avec les ma-
chines et les outils utilisés habituellement
pour le bois.

Durisol, Matériaux de construc-
tion légers SA, 1020 RENENS 1,
Tél. (021) 3474 64 /65




Mais oull Le centre de distribution suisse

de la'société européenne ABET a quitté le

grand Zurich pour s'installer dans le

Root (no ptal 6037) plus tranquille. C'est en

pensant a vous que nous l'avons fait;

1 y avait rop d'avantages dont vous deviez [e feu vert de Root, cher Qhent

absolument profiter. clest Lasswrance e ABET est encor

D'abord, a Root, nous avons pu encore

nous agrandir, Notre stock de panneaux us ,

stratifies PRINT a pris des dimensions au plus tard, en out

Imposantes (en fait, il était déja plutét bien prochaine livraison 5 g

rempli). Nos dépositaires et clients sont les couleurs, les formes o les dimer

donc slrs et certains de trouver chez nous,

trés vite, le panneau dont ils ont besoin. ABET: ce qull vous faut la et quand 11 |
faut. Vous aussi, vous appr c1erez

Notre but, nous l'avouons, c'est de vous

en faire voir de toutes les couleurs; tout

simplement. Pour cela, il vous suffira de

regarder le prodigieux assortiment de nos

panneaux stratifiés PRINT: un choix

étonnant de couleurs, de considérables

décors, des panneaux plats, lisses,

avec structures, tridimensionnels. chez VOUS

ABET AG

| ABET | ‘ Oberfeid

Répertoire des dépositaires Getaz Romang SA, Rue des Uttins 29, 1400 Yverdon May + Cis. SA, Rue Baylon 15,1227 Carouge-Gene
Bariffi+Wullschleger SA, Corso Elvezia 16, 6900 Lugano Gl E. + Cie. SA Riaz 29,1630 Bulle Michel SA, Route des Arsenaux 1B, 1700 Fribourg
Comptoir du Bois, Chemin Paquis, 1008 Prilly-L Grob Holz AG, Rontge 25,8005 Ziirich Michel + Saugy A

Edilcentro SA, Via del Tiglio 6, 6512 Giubiasco Herzog-Elmiger AG, Langsagestrasse 9, 6010 Kriens/LU . Michel + Saugy AG,

Getaz Romang SA, Rue Dixence 33,1950 Sion Matériaux Cressier SA, Ch. des Malpierres 1,2088 Cres: - Plattenvertriebs Al

Getaz Romang SA, Lonzastrasse 2,39 30 Visp - Matériaux SABAG 5 Ftéu te de Moutier 15, 280 .




Pourune meilleure hygiéne
dans les cliniques, les
hopitaux, les asiles pour
personnes dgées, lindus-
trie alimentaire (produits
carnés, boulangeries, etc.),
les abattoirs et toute autre
installation publique.

Economisez jusqua 50%
d’eau et dénergie, grace
au KUGLOPRESS N° 2732.

Nous exposons
a la SWISSBAU
Halle 26, stand 363

o B

Mécanisme Tige en polyamide
en bronze (L=50 cm)

@ usage simple et hygiénique

e commande individuelle

e mécanisme interchangeable

e tige de commande en polyamide
(souple et robuste)
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Lettre ouverte aux visiteurs
de la «Swissbau»

fir komplette PROTHERM
Heizungsanlagen
sur le materiel
chauffage complet
PROTHERM

| Envoyez-moi votre )
documentation détaillée ove T ae

ey
| _ean® . je? 053 Wee 10 13
| A découper et envoyer a: “Oielssbé“éaxc i ge\“sgim
3 c s e’ i et
PROTHERM SA o o e;‘ , o2 esggﬁﬁigg?%e%
D N
Butzenstrasse 39 ez % orot® Jors ‘a.0°
. . 2 . ‘. i

| 8038 Ziirich 0.5 e‘“até\ile s 0 dglc\efgaaa‘

vae“'s \.
I PROTHERM SA
Nom o 8. Rue du centre 16
0% (@55 a »
S 1° 1023 Crissier
e\

Rue

I
I
| 700 ““agsw'\\
|

Tél.021/343312

Chaudiéres - Systémes de chauffage - Systémes d’'énergie

rainer

Zirich e Boswil ® Chur e Crissier ® Cadenazzo ® Minchenbuchsee ¢ Wil




Des mesures

preécises

qui économisent du temps

Une mesure exacte contribue a la
qualité de la construction; une
mesure rapide est un facteur
d’économie. Celui qui utilise les
nouveaux instruments Wild peut
faire I'une et l'autre.

Le nouveau théodolite de chantier
Wild T05 permet de lire et d'im-
planter d'une maniére simple les
angles et les directions. L'éclai-
rage interne des cercles assure
sans réglage une luminosité con-
stante. Le nouveau niveau de
chantier Wild NKO05 résoud vos
problémes de nivellement méme
sur des chantiers exigus et
encombrés car il permet de voir
déja a4 80 cm. Certaines caracté-
ristiques sont communes au T05
et au NKO5: trois vis calantes

pour une mise a l’horizontale
rapide, lunette a image droite gros-
sie 19 fois, miroir rabattable pour

G13-80

I'observation de la nivelle tubu-
laire, couleur rouge bien visible et
étui en Makrolon résistant aux
chocs. La mire en éléments Wild
est d’'un emploi multiple sous un
encombrement réduit; les élé-
ments de un métre sont combi-
nables a volonté. Ces nouveaux
instruments complétent un assor-

timent déja mondialement réputé:

niveaux N01/NKO01, N1/NK1,
NAO/NAKO, NA1/NAK1, oculaire
laser GLO, distancemétre infra-
rouge Distomat, plombs optiques
ZNL/ZBL/ZL/NL. Demandez la
documentation G1 149.

HEERBRUGG

e S O CIES R e SNSANG (AR SRS
Commande du prospectus G1 149

I Envoyez le coupon a la maison Wild Heer- I
brugg SA, CH-9435 Heerbrugg, Suisse ou

I directement au représentant Wild de votre

I pays.

Nom

Adresse

Maison |

IAS

1,

Wild Heerbrugg SA
CH-9435 Heerbrugg, Suisse
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SUR UN SOL FERME

Le béton est réellement un matériau merveilleux, cependant
certains points faibles ne doivent pas étre ignorés. Les
“effets dus a la circulation, aux piétinements, & I'abrasion, aux
coups et aux chocs, a I'humidité, aux diversités de tempé-
rature et aux influences chimiques agressives ne lui convien-
nent souvent pas.
Par bonheur, le béton peut étre protégé de maniére efficace.
La bonne solution s'appelle ICOSIT®. Cette gamme de
matieres plastiques et plastiques liquides est adaptée aux
exigences de nombreuses industries telles que I'industrie
chimique, électronique, du textile, du travail des métaux
ainsi qu'a l'industrie alimentaire.
Et ce qui est épatant: Lorsque les délais sont courts, les
matiéres plastiques ICOSIT® peuvent étre appliquées avec
une rapidité surprenante. Lors de rénovations, méme
pendant le weekend, si nécessaire. Pour ne pas devoir inter-
rompre le travail de I'usine.
Nous avons développé dernierement la matiere plastique
ICOSIT 360. Elle est flexible, recouvre les fissures et fait
preuve d'une haute résistance aux effets mécaniques; c'est
le revétement pour sols industriels que vous cherchiez
peut-étre déja depuis longtemps.

COUPON

Veuillez m'informer au sujet des tous nouveaux revétements
de sol ICOSIT® pour l'industrie.

Maison et adresse exacte:

Personne responsable:

INERTOL AG

Produits anticorrosifs, Service technique a la clientele
—_——— Hegmattenstrasse 15, 8404 Winterthur, Tél. 062/27 77 77

o




Mettez de la
fantaisie
dans le héton!

ECLEPENS-ROCHE

PROCEQ SA a la SWI

Contrdle du béton sur des constructions existantes
® essal non-destruciit de \a gualté du béton avec \e du 24 février au
sclérometre a beton SCHMDT 1er mars 1981
@® contrdle non-destruciit des armatures en acier avec stand 325
\e detecieur de mélaux el darmatures hall 22
PROFOMETER
® détermination de \a \argeur de fissures avec \a
\oupe de mesure el \a regle de mesure de fissures
® prelevement de petites carotles avec \a
machine de carotlage W S0

Bélon de qualité grace au contrdle de materiaux
® determinalion des courbes granulometrnigues
@ consistance du béeton frals, rapport eaulciment
® teneur en alr du beton frais

@ résistance a\a compression sur cubes

PROCEQ SA Contre \a fissuration des batiments
Riesbachstrasse 57 ® appuis pour e batiment LASTO-STRIP, comprenant
CH-8034 Zurich, Tél. 01/47 7800 appuls de deformation, appuls glissants temporaires

el permanents pour compenser \es mouvements
l l E entre \a dalle en beton etles murs porieurs
® \es appuis LASTO-STRIP sont prets a poser,

en pieces de \ m de \ong
12
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